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Dritte Verordnung
zur Anpassung des Weingesetzes an Anderungen des Gemeinschaftsrechts

Vom 30. April 1993

Auf Grund des § 71a des Weingesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 27. August 1982 (BGBI. | S. 1196), der durch Artikel 1 Nr. 44 des Gesetzes
vom 11. Juli 1989 (BGBI. | S. 1424) eingefigt worden ist, in Verbindung mit § 71
Abs. 1 des Weingesetzes, der durch Artikel 3 Nr. 8 des Gesetzes vom 29. Oktober
1992 (BGBI. | S. 1822) neugefalt worden ist, verordnet der Bundesminister far
Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten im Einvernehmen mit dem Bundes-
minister fur Gesundheit:

Artikel 1

Das Weingesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 27. August 1982
(BGBL. | S. 1196), zuletzt geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 29. Oktober
1992 (BGBI. | S. 1822}, wird wie folgt geandert:

1. In § 46 Abs. 5 Nr. 2 wird die Angabe ,Verordnung (EWG) Nr. 3309/85“ durch
die Angabe ,Verordnung (EWG) Nr. 2333/92" ersetzt.

2. Die Anlagen 1 bis 4 erhalten die sich aus der Anlage zu dieser Verordnung
ergebende Fassung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Bonn, den 30. April 1993

Der Bundesminister
far Erndahrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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Anlage 1
(zu § 67 Abs. 1,
Fundstellen siehe Anlage 4)

Vorschrift der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft

Inhalt der Regelung

Abschnitt |
(zu § 67 Abs. 1 Nr. 1)

1.

Artikel 6 Abs. 3, Artikel 7 Abs. 4, Artikel 67 Abs. 2 Unterabs. 1, Abs. 3,5, 6,7
der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

. Artikel 15 Abs. 1, 4 Satz 1, Artikel 16 Abs. 1, Artikel 17 Abs. 3 Unterabs. 1

Satz 2, Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

. Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3220/90
. Artikel 2 Unterabs. 2, 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1972/78

. Artikel 1 Abs. 1 Satz 1, Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2394/84

6. Artikel 16 Abs. 6, 7 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

10.
11.
12.
i3.
14,

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

. Artikel 18 Abs. 1 Unterabs. 2, 3, Abs. 2, Artikel 19 Abs. 1 bis 4 Unterabs. 1,

Abs. 5, 6 Unterabs. 1, Abs. 7, Artike! 23 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 3 Unter-
abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

. Artikel 8 Abs. 2 Unterabs. 2, 4 Satz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87

. Artikel 21 Abs. 1, 3, Artikel 23 Abs. 1 Unterabs. 2 bis 4 der Verordnung (EWG)

Nr. 822/87

Artikel 10 Abs. 1 der Verordnung {EWG) Nr. 823/87

Artikel 22 Abs. 1, 2 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87
Artikel 1 der Vercrdnung (EWG) Nr. 1618/70

Artikel 25 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 35 Abs. 1 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 65 Abs. 1, Artikel 66 Abs. 1, 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 67 Abs. 1, Artikel 73 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 4a Unterabs. 1 Satz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1972/78

Artikel 68 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 3, Artikel 5 Abs. 1, 2, Artike! 8, Artikel 9, Artikel 12 Abs. 1, Artike!l 15
Abs. 1, Artikel 18 Abs. 1 Unterabs. 1, 4 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92

Artikel 83 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 70 Abs. 1, 3, 4 Satz 1, Abs. 5, 6 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Verwendungsbeschrankungen
fur bestimmte Erzeugnisse

Onologische Verfahren und
Behandlungsstoffe

Onologische Verfahren und
Behandlungsstoffe

Onologische Verfahren und
Behandlungsstoffe

Onologische Verfahren und
Behandlungsstoffe

Verschnitt

Erhohung des vorhandenen
oder potentiellen Alkohol-
gehaltes, Konzentrierung

Erhéhung des vorhandenen
oder potentiellen Alkohol-
gehaltes, Konzentrierung

Sauerung und Entsiuerung

Sauerung und Entséuerung
SuBung

SiBung

Zusatz von Alkchol

Auspressen von Weintrauben
und -trub, Vergéren von
Traubentrester

Gehalt an schwefliger Sdure und
flichtiger Saure

Abgabe oder Anbieten von
Erzeugnissen zum unmittel-
baren menschlichen Verbrauch

Abgabe oder Anbieten von
Erzeugnissen zum unittel-
baren menschlichen Verbrauch

Schaumweinherstellung
Schaumweinherstellung

Vorbehalt der Herstellung aus
zugelassenen oder
empfohienen Rebsorten

Anforderungen an eingefihrte
Erzeugnisse, Verwendungs-
beschrankungen
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Vorschrift der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft

Inhalt der Regelung

22.

23.

24.

25,

26.

27.
28.
29.

30.

31.

32.

Artikel 5 Unterabs. 2 Satz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87

Artikel 6 Abs. 1, Artikel 10 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87
Artikel 14 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92

Artikel 1 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1698/70

Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1698/70

Artikel 1 Unterabs. 1 Satz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1972/78
Artikel 37 Abs. 1 Buchstabe a bis d der Verordnung (EWG) Nr. 2382/89

Artikel 4 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2 Unterabs. 2, 3, Abs. 3, 4 Unterabs. 2, 3
der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92

Artikel 11 Abs. 1, Artikel 16 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92

Artikel 3, Artikel 4 Abs. 1 Unterabs. 1, 2 erster Anstrich, Artikel 5 Unter-
abs. 1, 2 Buchstabe a erster bis dritter Anstrich, Buchstabe b, ¢, Artikel 7,
Artikel 10, Artikel 11 Abs. 1 Unterabs. 1, Artikel 12 Unterabs. 1 Buchstabe a
Satz 1, Buchstabe b, ¢ der Verordnung (EWG) Nr. 4252/88

Artikel 6 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 4252/88

Abschnitt 1]
(zu § 67 Abs. 1 Nr. 2)

1.

2.

Artikel 40 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2 Buchstabe a, soweit er sich auf
irrefihrende Angaben bezieht, der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89

Artikel 13 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2 Buchstabe a, soweit er sich auf
irefiihrende Angaben bezieht, der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92

Verbot der Bewasserung von
Weinbergsflachen

Herstellung innerhalb eines
bestimmten Anbaugebietes

Herstellung innerhalb eines
bestimmten Anbaugebietes

Herstellung innerhalb eines
bestimmten Anbaugebietes

Lagerung von Trauben und
Traubenmost

Lagerung und Transport
Lagerung und Transport
Anreicherung, Suung,

Sauerung und Entsduerung der

Schaumwein-Cuvée

Grenzwerte flr schweflige
Saure bei Schaumwein

Herstellung von Likérwein

Grenzwerte fiir schweflige
Séure bei Likérwein

Irrefihrende Bezeichnungen
und Aufmachungen

IrrefGhrende Bezeichnungen
und Aufmachungen
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Anlage 2

(zu § 68 Abs. 2 Nr. 4 und § 69 Abs. 5 Nr. 3,

Fundstellen siehe Anlage 4)

Vorschrift der Europédischen Wirtschaftsgemeinschaft Inhalt der Regelung
1. Artikel 23 Abs. 2 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 Anzeigen
2. Artikel 2 Abs. 1, 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2240/89 Anzeigen
3. Artikel 6 Abs. 2 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 Anzeigen
4. Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2152/75 Anzeigen
5. Artikel 2 Abs. 1, 2 Unterabs. 1, Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 1618/70 Anzeigen
6. Artikel 5 Unterabs. 2 Buchstabe a letzter Satz, soweit er sich auf die Melde- Anzeigen

10.

11.

12.

13.

14.

15.

186.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

pfiicht bezieht, Artikel 8 Unterabs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 4252/88

. Artikel 71 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87
. Artikel 15 Abs. 7 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87

. Artikel 8, Artikel 17, Artikel 22 der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89

Artikel 4 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2903/79, soweit er sich auf
amtliche Dokumente bezieht

Artikel 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92, soweit er sich auf amtliche
Dokumente bezieht

Artikel 3 Abs. 1, Artikel 4 Abs. 1, Artikel 5 Abs. 1 Unterabs. 2 Satz 1,
Abs. 2, 3, 4, Artikel 6 Abs. 1, 2 Unterabs. 2 Satz 1, 2, Abs. 2a, 3, Artikel 7
Abs. 1 Unterabs. 2, Abs. 2 Unterabs. 1, Abs. 4 Unterabs. 1, Abs. 5, 8 Unter-
abs. 1, Artikel 10 Abs. 1, 2 Satz 1, Abs. 5 Satz 1, Artikel 11 Unterabs. 1, 2
Satz 1, Artikel 12 Unterabs. 1, 2 Satz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89

Artikel 9 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 4252/88

Artikel 71 Abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

Artikel 9, Artikel 10 Abs. 1, 2, Artikel 18, Artikel 19 Abs. 1, 2, Artikel 23,
Artikel 24 Abs. 1 bis 5, Artikel 33, Artikel 35 Abs. 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2392/89

Artikel 4 Abs. 1, soweit er sich auf Geschéftspapiere und Ein- und Ausgangs-
bucher bezieht, Abs. 2 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2903/79

Artikel 6 Abs. 2 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2332/92

Artikel 4a Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1972/78, soweit er sich auf
amtliche Handelsunterlagen bezieht

Artikel 4 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1618/70

Artikel 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92, soweit er sich auf Geschéfts-
papiere und Ein- und Ausgangsbucher bezieht

Artikel 13 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 3, Artikel 14 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2
Unterabs. 1, 3, Abs. 3, 4 Unterabs. 2 erster Halbsatz, Artikel 15, Artikel 16
Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2 bis 4, Artikel 17 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2,
Artikel 18 Abs. 1 Unterabs. 1, Artikel 21 der Verordnung (EWG) Nr. 986/89

Artikel 5 Unterabs. 2 Buchstabe a letzter Satz, soweit er sich auf die Buch-
fuhrung bezieht, Artike! 8 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 4252/88

Artikel 2 Abs. 5, Artikel 3 Abs. 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2240/89

Vorschriften tiber Begleit-
papiere

Vorschriften Gber Begleit-
papiere

Vorschriften Uber Begleit-
papiere

Vorschriften Uber Begleit-
papiere

Vorschriften Uber Begleit-
papiere

Vorschriften Gber Begleit-
papiere

Vorschriften tiber Begleit-
papiere

Buchfuhrung, Geschéftspapiere
Buchfiihrung, Geschéftspapiere

Buchfihrung, Geschéftspapiere

Buchfliihrung, Geschéftspapiere
Buchfiihrung, Geschéftspapiere

Buchfiihrung, Geschéftspapiere
Buchfihrung, Geschéftspapiere

Buchfuhrung, Geschéftspapiere

Buchfiihrung, Geschéftspapiere

Buchfuhrung, Geschéftspapiere
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Anlage 3
(zu § 69 Abs. 4,
Fundstellen siehe Anlage 4)

Vorschrift der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft

Inhalt der Regelung

Abschnitt |

Abschnittil
(zu § 69 Abs. 4)

1. Artikel 72 Abs. 1 Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87

2. Artikel 15 Abs. 1, 2, 3 Unterabs. 1, Abs. 4 Unterabs. 1, Abs. 5, 7 Unterabs. 1
der Verordnung (EWG) Nr. 823/87

3. Artikel 4a Unterabs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 1972/78, soweit er sich auf
Etiketten und Verpackung bezieht

4. Artikel 4 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2803/79, soweit er sich auf
Etikettierung und Verpackung bezieht

5. Artikel 1 Abs. 3 Unterabs. 3, Artikel 2 Abs. 1, Artikel 3 Abs. 1 Satz 1, Abs. 4
Buchstabe a, b erster Satzteil in Verbindung mit § 12 Abs. 1 der Verordnung
Uber Wein, Likérwein und weinhaltige Getranke (Wein-Verordnung) in der
Fassung der Bekanntmachung vom 4. August 1983 (BGBI. | S. 1078), Abs. 5
Unterabs. 1, 2 Buchstabe a Satz 1, Buchstabe b, Artikel 4 Abs. 4 Unterabs. 1,
Artikel 5 Abs. 1, Artike! 6 Abs. 1, Artikel 11 Abs. 1, Artikel 12 Abs. 1 Satz 1,
Abs. 5 Unterabs. 1, 2 Buchstabe a Satz 1, Buchstabe b Satz 1, Artikel 13
Abs. 3 Unterabs. 1, Artikel 14 Abs. 1, Artikel 15 Abs. 1, Artikel 20 Abs. 1
Buchstabe a bis f, Artikel 21 Abs. 1 Satz 1, Abs. 3, 4 Unterabs. 1, Artikel 25
Abs. 1, Artikel 26 Abs. 1 Unterabs. 1, Artikel 27 Abs. 1, Artikel 28 Abs. 1, 6
Unterabs. 1, 3 Satz 1, Unterabs. 5, Abs. 7, Artikel 29 Abs. 1, 2, Artikel 30
Abs. 1, Artikel 31 Abs. 1, Artikel 37 Abs. 3 Unterabs. 1, Artikel 38 Abs. 2,
Artikel 39 Abs. 2, Artikel 40 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2, soweit er sich nicht auf
irrefihrende Angaben bezieht, Artikel 43 Abs. 1, Artikel 44 Abs. 1 Unterabs. 1
der Verordnung (EWG) Nr. 2392/89

6. Artikel 1 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2, Artikel 2, Artikel 3 Abs. 1 Unterabs. 1,2, 3
Satz 1, Abs. 2, 3 Unterabs. 1 Buchstabe c letzter Satz, Unterabs. 2, 3, Abs. 4,
Artikel 4 Abs. 1, Artikel 5 Abs. 1 Unterabs. 1, 3, 4, Abs. 3 Unterabs. 1, Abs. 5
Unterabs. 1, 3, Abs. 6, 7 Unterabs. 1, 2, Artikel 6 Abs. 1, Artikel 9 Abs. 1
Unterabs. 1, 2, 4, Abs. 2 bis 5, Artikel 10, Artikel 11 Abs. 2 Unterabs. 2,
Artikel 12 Abs. 4, Artikel 14 Abs. 2, 3, 4, 5 Unterabs. 1, Abs. 6, 7 Unterabs. 1,
Artikel 15 Abs. 1 Unterabs. 1, 2, Abs. 5, Artikel 16, Artikel 17 Abs. 1, 2
Unterabs. 2, Artikel 18 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2 bis 4, Artikel 20 Abs. 2
Unterabs. 1, Artikel 21 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2 Unterabs. 2, Artikel 22,
Artikel 25 der Verordnung (EWG) Nr. 3201/90

7. Artikel 3, Artikel 5 Abs. 1 Unterabs. 1, Artikel 6 Abs. 1 Unterabs. 1, 2, Abs. 2
Unterabs. 1, 2, Abs. 3, 4, 5 Unterabs. 1, 2, 4, Abs. 6 Buchstabe a erster
und zweiter Anstrich, Buchstabe b erster und zweiter Anstrich, Abs. 7 Unter-
abs. 1, 2, Abs. 8 bis 11, Artikel 7 Unterabs. 1, 3 Buchstabe a, Artikel 9
Unterabs. 1, Artikel 10 Abs. 1 Unterabs. 1, Artikel 11, Artikel 13 Abs. 1
Unterabs. 1, Abs. 2, soweit er sich nicht auf irrefihrende Angaben bezieht,
Artikel 14 Abs. 1 Unterabs. 1, Abs. 2, Artikel 15 Abs. 1 Unterabs. 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 2333/92

8. Artikel 1 Abs. 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3895/91

9. Artikel 2, Artikel 3 Abs. 2 Unterabs. 1, Abs. 3, 4, Artikel 4 Buchstabe a zweiter
Anstrich, Artikel 5 Unterabs. 1, Artikel 6, Artikel 8 Abs. 1 Unterabs. 3, Abs. 2
der Verordnung (EWG) Nr. 2707/86

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen
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10. Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3901/91 Bezeichnungen, Hinweise,
sonstige Angaben und
Aufmachungen

11. Artikel 2, Artikel 9 Unterabs. 1, Artikel 13 Abs. 1, 3 Satz 1, Artikel 14 Abs. 1 Bezeichnungen, Hinweise,

Unterabs. 1, Abs. 2 Satz 1, Artikel 15, Artikel 16 Abs. 1, Abs. 2 Satz 1 der sonstige Angaben und
Verordnung (EWG) Nr. 4252/88 Aufmachungen
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Anlage 4
(zu § 69a

und

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

den Anlagen 1 bis 3)

Verzeichnis der Fundsteilen
der Verordnungen der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft

. Verordnung (EWG) Nr. 1618/70 der Kommission vom 7. August 1970 mit Kontrolivorschriften fir die Arbeiten zur

SiBung der Tafelweine und Qualitatsweine bestimmter Anbaugebiete (ABIl. EG Nr. L 175 S. 17).

. Verordnung (EWG) Nr. 1698/70 der Kommission vom 25. August 1970 Uber bestimmte Ausnahmen bei der

Herstellung von Qualitatsweinen bestimmter Anbaugebiete (ABl. EG Nr. L 190 S. 4), geéndert durch Verordnung
(EWG) Nr. 986/89 der Kommission vom 10. Aprit 1989 (ABI. EG Nr. L 106 S. 1).

. Verordnung (EWG) Nr. 2152/75 der Kommission vom 18. August 1975 Uber Durchflihrungsbestimmungen zu den

Verordnungen (EWG) Nr. 2893/74 und 2894/74 betreffend Schaumwein (ABI. EG Nr. L 219 S. 7), zuletzt gedndert
durch Verordnung (EWG) Nr. 986/89 vom 10. April 1989 (ABI. EG Nr. L 106 S. 1).

Verordnung (EWG) Nr. 1972/78 der Kommission vom 16. August 1978 zur Festsetzung der Durchfiihrungsbestim-
mungen zu den 6nologischen Verfahren (ABI. EG Nr. L 226 S. 11), geandert durch Verordnung (EWG) Nr. 45/80 der
Kommission vom 10. Januar 1980 (ABl. EG Nr. L 7 S. 12).

. Verordnung (EWG) Nr. 351/79 des Rates vom 5. Februar 1979 Uber den Zusatz von Alkohol zu Erzeugnissen des

Weinsektors (ABl. EG Nr. L 54 S. 90), zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 1029/91 des Rates vom
22. April 1991 (ABI. EG Nr. L 106 S. 6).

. Verordnung (EWG) Nr. 2903/79 der Kommission vom 20. Dezember 1979 Gber die Herabstufung von Qualitatswein

bestimmter Anbaugebiete (ABI. EG Nr. L 326 S. 14), gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 418/86 der Kommission
vom 18. Februar 1986 (ABl. EG Nr. L 48 S. 8).

. Verordnung (EWG) Nr. 2394/84 der Kommission vom 20. August 1984 zur Festlegung der Verwendungsbedingun-

gen fiir lonenaustauschharze und der Durchfihrungsbestimmungen fir die Bereitung von rektifiziertem Trauben-
mostkonzentrat (ABl. EG Nr. L 224 S. 8), zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2751/86 der Kommission
vom 4. September 1986 (ABI. EG Nr. L 253 S. 11),

. Verordnung (EWG) Nr. 2707/86 der Kommission vom 28. August 1986 Uber Durchfiihrungsbestimmungen fur die

Bezeichnung und Aufmachung von Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter Kohlensaure (ABI. EG Nr. L 246
S. 71), zuletzt geandert durch Verordnung (EWG) Nr. 3826/90 der Kommission vom 19. Dezember 1990 (ABl. EG
Nr. L 366 S. 58).

. Verordnung (EWG) Nr. 822/87 des Rates vom 16. Mérz 1987 Uber die gemeinsame Marktorganisation fiir Wein (ABL.

EG Nr. L 84 S. 1), zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 1756/92 des Rates vom 30. Juni 1992 (ABI. EG
Nr. L 180 S. 27).

Verordnung (EWG) Nr. 823/87 des Rates vom 16. Marz 1987 zur Festlegung besonderer Vorschriften fur Qualitéts-
weine bestimmter Anbaugebiete (ABL. EG Nr. L 84 S. 59), zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 3896/91
des Rates vom 16. Dezember 1991 (ABIl. EG Nr. L 368 S. 3).

Verordnung (EWG) Nr, 4252/88 des Rates vom 21. Dezember 1988 (iber die Herstellung und Vermarktung von in
der Gemeinschaft erzeugten Likérweinen (ABI. EG Nr. L 373 S. 59), zuletzt geandert durch Verordnung (EWG)
Nr. 1759/92 des Rates vom 30. Juni 1992 (ABI. EG Nr. L 180 S. 31).

Verordnung (EWG) Nr. 986/89 der Kommission vom 10. April 1989 Uber die Begleitpapiere fur den Transport von
Weinbauerzeugnissen und die im Weinsektor zu fithrenden Ein- und Ausgangsbicher (ABl. EG Nr. L 106 S. 1),
zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 592/91 der Kommission vom 12. Mérz 1991 (ABI. EG Nr. L 66 S. 13).

Verordnung (EWG) Nr. 2202/89 der Kommission vom 20. Juli 1989 zur Definition von Verschnitt, Weinbereitung,
Abfaller und Abfiilung (ABI. EG Nr. L 209 S. 31).

Verordnung (EWG) Nr. 2240/82 der Kommission vom 25. Juli 1989 tber die Meldung, Durchfiihrung und Kontrolle
der Anreicherung, Sauerung und Entsauerung von Wein (ABI. EG Nr. L 215 S. 16).

Verordnung (EWG) Nr. 2391/89 des Rates vom 24. Juli 1989 zur Definition bestimmter aus Drittténdern stammender
Erzeugnisse des Weinsektors der KN-Code 2009 und 2204 (ABI. EG Nr. L 232 S. 10).

Verordnung (EWG) Nr. 2392/89 des Rates vom 24. Juli 1989 zur Aufstellung aligemeiner Regeln fir die Bezeich-
nung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste (ABI. EG Nr. L 232 S. 13), zuletzt geandert durch
Verordnung (EWG) Nr. 3897/91 des Rates vom 16. Dezember 1991 (ABI. EG Nr. L 368 S. 5).

Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 der Kommission vom 16. Oktober 1990 liber Durchfiihrungsbestimmungen fir die
Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste (ABI. EG Nr. L 309 S. 1), zuletzt gedndert durch
Verordnung (EWG) Nr. 3650/92 der Kommission vom 17. Dezember 1992 (ABI. EG Nr. L 369 S. 25).

Verordnung (EWG) Nr. 3669/90 der Kommission vom 18. Dezember 1990 (ber eine 1991 in Spanien anwendbare
UbergangsmafBnahme fur Tafelweinverschnitt (ABL. EG Nr. L 356 S. 25).
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Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 des Rates vom 10. Juni 1991 zur Festlegung der allgemeinen Regeln fiir die
Begriffsbestimmung, Bezeichnung und Aufmachung aromatisierter weinhaltiger Getréanke und aromatisierter wein-
haltiger Cocktails (ABl. EG Nr. L 149 S. 1), geédndert durch Verordnung (EWG) Nr. 3279/92 des Rates vom
9. November 1992 (ABL. EG Nr. L. 327 S. 1).

Verordnung (EWG) Nr. 3895/91 des Rates vom 11. Dezember 1991 zur Aufstellung bestimmter Regeln fur die
Bezeichnung und Aufmachung von Spezialweinen (ABIl. EG Nr. L 368 S. 1).

Verordnung (EWG) Nr. 3901/91 der Kommission vom 18. Dezember 1991 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Bezeichnung und Aufmachung von besonderem Wein (ABl. EG Nr.-L 368 S. 15).

Verordnung (EWG) Nr. 2332/92 des Rates vomn 13. Juli 1992 Gber in der Gemeinschaft hergestellte Schaumweine
(ABI. EG Nr. L 231 S. 1).

Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 des Rates vom 13. Juli 1992 zur Festlegung der Grundregeln fiir die Bezeichnung
und die Aufmachung von Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter Kohlenséaure (ABI. EG Nr. L 231 S. 9).
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B Vierte Verordnung
zur Anderung der Gefahrgutverordnung Eisenbahn
(4. Eisenbahn-Gefahrgutinderungsverordnung)

Vom 5. Mai 1993

Auf Grund des § 3 Abs. 1 und 5 in Verbindung mit § 4
Abs. 1, des § 5 Abs. 2 und 3 und des § 10 Abs. 2 Satz 2
des Gesetzes Uber die Beférderung gefihrlicher Giter
vom 6. August 1975 (BGBLI. 1 S. 2121), § 3 Abs. 1 geandert
durch Artikel 36 des Gesetzes vom 28. Juni 1990 (BGBI. |
$.1221), § 4 Abs. 1 und § 5 Abs. 2 gesndert durch Artikel 3
Nr. 2 Buchstabe a des Gesetzes vom 9. Oktober 1989
(BGBI. 1 S. 1830), in Verbindung mit § 1 der Verordnung
zur Ubertragung gefahrgutrechtlicher Ermé&chtigungen auf
den Bundesminister fir Verkehr vom 12. September 1985
(BGBL. I S. 1918), und des § 36 Abs. 3 des Gesetzes iber
Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der Bekanntma-
chung vom 19. Februar 1987 (BGBI. | S. 602) verordnet
der Bundesminister fir Verkehr nach Anhérung von
Sachverstandigen:

Artikel 1

Die Gefahrgutverordnung Eisenbahn in der Fassung der
Bekanntmachung vom 10. Juni 1991 (BGBI. | S. 1224),
geandert durch § 23 der Gefahrgutverordnung See vom
24. Juli 1991 (BGBI. | S. 1714), wird wie folgt geandert:

1. § 1 Abs. 4 wird aufgehoben.

2. § 2 Abs. 1 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 4 wird am Ende das Komma durch ein
Semikolon ersetzt und folgender Halbsatz ange-
fugt:
+~Absender im Sinne der Anlage Anhang X Absatz
1.7.5 Satz 3 und Anhang Xi Absatz 1.7.4 Satz 3 ist
der Befiller,".

b) Die Nummer 5 wird wie folgt gefaft:

»D. ist Beflller, wer als unmittelbarer Besitzer des
gefahrlichen Gutes dieses in einen Tankcontai-
ner einbringt oder einbringen lapt.“

3. § 3 wird wie folgt gefaBt:
83

Zulassung zur Beférderung

(1) Gefanhrliche Giter dirfen mit Eisenbahnen nur
beférdert werden, wenn sie nach der Anlage Rand-
nummer 1 Abs. 3 Satz 2 oder Abs. 4 zur Befdérderung
zugelassen und nicht nach der Anlage Randnummer 1
Abs. 3 Satz 1 oder Abs. 5, Randnummer 3 Abs. 1, 5
oder 7 von der Beforderung ausgeschlossen sind.

(2) Absatz 1 gilt auch fiir grenziiberschreitende Be-
férderungen.”
4. § 4 wird wie folgt gedndert:
a) Die Absatze 2 und 3 werden aufgehoben.

b) Die bisherigen Absatze 4 bis 6 werden die Ab-
séatze 2 bis 4.

c) In Absatz 2 werden die Satze 3 und 4 aufgeho-
ben.

d) Absatz 4 wird wie folgt gefaBt:

»(4) Die Absatze 1 bis 3 gelten auch fir grenz-
Giberschreitende Beforderungen.”

. § 5 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 4 Satz 1 und in Absatz 5 Satz 1 werden
jeweils die Worter ,nach Absatz 1 gestrichen.

b) In Absatz 4 wird Satz 2 aufgehcben.
c) In Absatz 5 wird Satz 2 wie folgt gefaft:

LAbsatz 2 und Absatz 3 Satz 1 und 2 sind anzu-
wenden.“

. § 6 wird wie folgt gefaBBt:

8 6

Zustandigkeiten

(1) Fir die Durchfilhrung dieser Verordnung sind
zustandig

1. soweit in dieser Verordnung nichts anderes be-
stimmt ist, im Bereich der Bundeseisenbahnen
die Deutsche Bundesbahn und die Deutsche
Reichsbahn, im Bereich der Ubrigen Eisenbahnen
die nach Landesrecht zusténdige Behérde;

2. das Bundesbahn-Zentralamt Minden (Westf.) und
die Zentralstelle Wagentechnik der Deutschen
Reichsbahn in Delitzsch

a) als zustdndige Behorde im Sinne der Anlage
Anhang XI,

b) fir die Baumusterzulassung und -priifung von
Kesselwagen nach Anlage Anhang X! Ab-
satz 1.4.1;

3. die Bundesanstalt fur Materialforschung und
-priifung
a) fur die Zuordnung und Genehmigung (Zu-
stimmung) bestimmter explosiver Stoffe und
Gegenstande mit Explosivstoff nach Anlage
Randnummern 100 Abs. 3 und Anhang |
Randnummer 1101 Abs. 3 und 5 und die Fest-
legung der Verpackung nach Randnummer
103 Abs. 5 Methoden E 102, E 103, E 138,
E 146 und E 149, soweit es sich nicht um den
militarischen Bereich handelt;

b) flr die Entscheidung Uber das Zusammen-
packen von Gegensténden der Klasse 1 Ver-
traglichkeitsgruppe D oder E mit ihren eigenen
Zindmitteln nach Anlage Randnummer 104
Abs. 6, soweit es sich nicht um den militéri-
schen Bereich handelt;
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c) fir die Kiassifizierung und Zuordnung organi-
scher Peroxide nach Anlage Randnummer
550 Abs. 8;

d) die Zulassung organischer Peroxide zur Befér-
derung in GroB3packmitteln (IBC) nach Anlage
Randnummer 555 Abs. 1;

fur die Prafung und Zulassung radioaktiver
Stoffe in besonderer Form;

e

~—

f) for die Prifung der Muster von zulassungs-
pflichtigen Versandstiicken fir radioaktive
Stoffe geman der vom Bundesminister fir Ver-
kehr bekanntgegebenen Richtlinien, die sich
auf diese Vorschriften beziehen;

g) fir die Uberwachung qualitatssichernder Maf3-
nahmen bei der Fertigung prifpflichtiger Ver-
sandsticke fur radioaktive Stoffe nach den
vom Bundesminister fur Verkehr im Verkehrs-
blatt bekanntgegebenen Technischen Richt-
linien fiir die Uberwachung der Fertigung von
Verpackungen zur Beférderung gefahrlicher
Guter, die sich auf diese Vorschriften bezie-
hen;

h) fir die Oberwachung der Fertigung zulas-
sungspflichtiger Versandstiicke fir radioaktive
Stoffe sowie deren erstmalige und wiederkeh-
rende Prufung;

i) fir die Genehmigung héherer Lithiummengen
nach Anlage Randnummer 901 Ziffer 5 Bemer-
kung 1;

j) for die Zulassung des Prifverfahrens nach
Anlage Anhang Il Randnummer 1200 Abs. 2;

k) far die Genehmigung neuer Legierungen nach
Anlage Anhang i Randnummer 1201 Abs. 2, 3
und 4;

I} als zustandige Behorde nach Anlage Anhange
V und VI; sie kann die Bauartpriifung von
Herstellern oder Verwendern einer Verpak-
kung oder von sonstigen Prifstellen anerken-
nen; das Verfahren richtet sich nach den vom
Bundesminister fir Verkehr im Verkehrsblatt
bekanntgegebenen Richtlinien (ber die Bau-
artprifung, die Erteilung der Kennzeichnung
und die Zulassung von Verpackungen fir die
Beférderung gefahrlicher Gater, die sich auf
diese Vorschriften beziehen;

m) als zustédndige Behdérde nach Anhang Vii
Randnummer 1771 Abs. 5 Satz 1 und nach
Anlage Anhang X;

. das Bundesamt f{ir Strahlenschutz fur die Geneh-
migung der Beférderung von radioaktiven Stoffen
und fir die Zulassung der Muster von Versand-
stucken fir radioaktive Stoffe;

. das Bundesinstitut fiir chemisch-technische Un-
tersuchungen beim Bundesamt far Wehrtechnik
und Beschaffung (BICT) fiir den militarischen Be-
reich fir

a) die Zuordnung und Genehmigung (Zustim-
mung) bestimmter explosiver Stoffe und Ge-
genstdnde mit Explosivstoff nach Anlage
Randnummer 100 Abs. 3 und Anhang | Rand-
nummer 1101 Abs. 3 und 5 und die Festlegung

der Verpackung nach Randnummer 103
Abs. 5 Methoden E 102, E 103, E 138, E 146
und E 149,

b) die Entscheidung Uber das Zusammenpacken
von Gegenstédnden der Klasse 1 Vertraglich-
keitsgruppe D oder E mit ihren eigenen Zind-
mittein nach Anlage Randnummer 104
Abs. 6; :

6. die amtlichen oder amtlich fir Prifungen von An-
lagen nach § 2 Abs. 2a Nr. 2 oder 9 des Gerate-
sicherheitsgesetzes anerkannten Sachversténdi-
gen nach § 14 Abs. 1 des Gerétesicherheitsgeset-
zes flr die Baumusterpriifung von Tankcontainern
nach Anfage Anhang X Absatz 1.4 und, im Auftrag
der fir die Zulassung des Baumusters zustindi-
gen Behdrde, von Kesselwagen nach Anlage An-
hang Xl Absatz 1.4.1;

7. die amtlichen oder amtlich tiir Prifungen von An-
lagen nach § 2 Abs. 2a Nr. 2 oder 9 des Geratesi-
cherheitsgesetzes anerkannten Sachverstandi-
gen nach § 14 Abs. 1 des Geratesicherheitsgeset-
zes sowie die nach § 31 Abs. 1 Nr. 2 und 3 der
Druckbehalterverordnung oder nach § 16 Abs. 1
Nr. 2 bis 6 der Verordnung liber brennbare Flils-
sigkeiten fir die Prafung dieser Anlagen amtlich
anerkannten Sachverstandigen fiir

a) die Zustimmung zur anderweitigen Verwen-
dung der GefaBe nach Anlage Randnummer
202 Abs. 4;

b) die Zustimmung nach Anlage Randnummer
211 Abs. 2 Buchstabe b und Abs. 4;

c) die erstmaligen und wiederkehrenden Prifun-
gen von GefaBen nach Anlage Randnummer
215;

d) die Festsetzung der hochstzulassigen Masse
der Fullung nach Anlage Randnummer 220
Abs. 4;

e) Priifungen der Tanks nach Anlage Anhénge X
und Xi, jeweils Abschnitt 1.5;

8. die vom Bundesbahn-Zentralamt Minden (Westf.)
anerkannten Sachverstindigen nach Anlage An-
hang XI Absatz 1.5.5 der RID-Regeln fir Priifun-
gen der Tanks nach Anlage Anhang Xi Abschnitt
1.5;

9. die von der Bundesanstalt fur Materialforschung
und -priifung gemaB § 19 Nr. 3 der Gefahrgutver-
ordnung See vom 24. Juli 1991 (BGBI. 1 8. 1714)
anerkannten Sachverstandigen flar Prifungen
nach Anlage Anhang X Abschnitt 1.5 und 2.5 von
Tankcontainern, die auch fir die Beférderung ge-
fahrlicher Giiter mit Seeschiffen bestimmt sind;

10. die sachkundige Person fiir die Prifung und Be-
scheinigung der Entgasung des Tanks nach Anla-
ge Anhang X oder X, jeweils Abs. 2.7.3 Satz 3 in
der fur innerstaatliche Beforderungen geltenden
Fassung.

(2) Absatz 1 Nr. 1 bis 9 gilt auch fur grenziiber-
schreitende Beférderungen.”

. In § 7 Abs. 1 wird Satz 1 wie folgt gefaBt:

~Bei zeitweiligem Aufenthait von gefdhrlichen Giitern
im Verlauf der Beférderung missen an Belade-, Um-
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lade- und Entladestellen Aufschriften und Gefahrzettel
auf den Versandsticken sichtbar sein.”

. Nach § 7 wird folgender § 7a eingefigt:

.§ 7a
Schriftliche Weisungen (Unfallmerkblatter)

Fir das Verhalten bei Unfallen und UnregelmanBig-
keiten sind von der Eisenbahn f(r haufig beférderte
gefahrliche Guter schriftiche Weisungen (Unfall-
merkblatter) vorzuhalten, die in knapper Form minde-
stens angeben:

a) die Art der Gefahr, die die gefahrlichen Giter in
sich bergen, sowie die erforderlichen Sicher-
heitsmafBnahmen, um ihr zu begegnen;

b) die zu ergreifenden MaBnahmen und Hilfeleistun-
gen, falls Personen mit den beférderten Gitern
oder entweichenden Stoffen in Berlihrung kom-
men;

c) die im Brandfall zu ergreifenden Mafinahmen, ins-
besondere die Mittel oder Ausriistungen, die zur
Feuerbekdmpfung nicht verwendet werden dir-
fen;

d) die bei Bruch oder sonstiger Beschadigung der
Verpackungen oder der beférderten gefahrlichen
Giter zu ergreifenden MaBnahmen, insbesondere
wenn sich diese Giter auf den Erdboden ausge-
breitet haben.

Werden geféhrliche Giiter im Stlickgutverkehr befér-
dert, gentgt es, wenn fur das geféhrliche Gut oder flr
verschiedene geféhrliche Giiter ein gemeinsames Un-
fallmerkblatt fir eine oder mehrere Klassen vorgehal-
ten wird. Die Eisenbahn gibt die Stoffe und Stoffgrup-
pen, fir die sie ein Unfallmerkblatt vorhélt, im Deut-
schen Eisenbahn-Giitertarif, Abteilung A, (Nummer 1b
des Tarifverzeichnisses) bekannt.“

. In § 8 Abs. 1 wird die Angabe ,§ 9" durch die Angabe
»& 6“ ersetzt,

10. § 9 wird wie folgt gefaBt:

89

Verantwortlichkeiten

(1) Der Absender

1. darf, ausgenommen im kombinierten Ladungs-
verkehr, gefahrliche Giter nur befdrdern lassen,
wenn sie nach § 3 befordert werden diirfen;

2. hat bei Beférderungen im kombinierten Ladungs-
verkehr anhand der Befdrderungspapiere zu pri-
fen, ob die gefahrlichen Giiter nach § 3 beférdert
werden darfen;

3. hat jeder Sendung mit gefahrlichen Gltern den
von der Eisenbahn in den Tarifen vorgeschriebe-
nen Frachtbrief beizugeben, der die nach der
Anlage Klasse 1 bis 6.2, 8 und 9, jeweils Ab-
schnitt C oder F der Beférderungsvorschriften,
sowie Klasse 7 Randnummer 704 Blatt 1 bis 13,
jeweils Nummer 10, erforderlichen Angaben ent-
halten muf3;

4. hat dem Frachtbrief

a) eine Kopie einer erteilten Genehmigung nach
Anlage Randnummer 115 Abs. 5 in Verbin-
dung mit Randnummer 100 Abs. 3 Satz 3,

10.

11.

12.

13.

14.
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b) eine Kopie einer erteilten Entscheidung nach
Anlage Randnummer 561 Abs. 2,

¢) bei Stoffen der Klasse 7 schriftfiche Hinweise
nach Antage Randnummer 710 Abs. 1 Satz 2
Buchstabe a und b

beizufugen;

. hat bei innerstaatlichen Beférderungen die in ei-

ner Ausnahmezulassung nach § 5 dieser Verord-
nung oder einer Ausnahmeverordnung nach § 6
des Gesetzes Uber die Beférderung gefahrlicher
Guter vorgeschriebenen Angaben in den Fracht-
brief einzutragen, soweit die Beférderung auf
Grund dieser Vorschriften erfoigt;

. hat das Freiwerden, das drohende Freiwerden

oder das Abhandenkommen gefdhriicher Gdter
bei Unfillen oder UnregelmaBigkeiten, wenn er
davon Kenntnis erhélt, den in § 4 Abs. 2 genann-
ten Stellen unverziglich zu melden;

. hat im Frachtbrief auf das zutreffende Unfallmerk-

blatt der Eisenbahn hinzuweisen oder der Eisen-
bahn bei innerstaatlichen Beférderungen Unfall-
merkblatter nach Anlage B Randnummer 10 385
Abs. 1 der Gefahrgutverordnung StraBBe zur Ver-
fugung zu stellen, wenn die Eisenbahn nach § 7a
Satz 3 kein Unfallmerkblatt fiir das zu beférdernde
Gut vorhalt;

. hat die Vorschriften {iber die Versandart und die

Abfertigungsbeschrankungen der Anlage Klasse 1
bis 6.2, 8 und 9, jeweils Abschnitt B der Beférde-
rungsvorschriften, sowie der Klasse 7 Randnum-
mer 701 Abs. 4 Satz 2 und 4 zu beachten;

. hat, wenn er gefdhrliche Giiter in Wagen oder

Kleincontainer verladt, die Wagen- und Verlade-
vorschriften der Anlage Klasse 1 bis 6.2, 8 und 9,
jeweils Abschnitt D.1 der Bet6rderungsvorschrif-
ten, sowie der Klasse 7, Randnummer 704 Blatt 1
bis 13, jeweils Nummer 11 und 12, zu beachten;

hat, wenn er Versandstiicke verlddt, die Zusam-
menladeverbote der Anlage Klasse 1 bis 6.2, 8
und 9, jeweils Abschnitt E der Beférderungsvor-
schriften, sowie der Klasse 7 Randnummer 704
Blatt 1 bis 13, jeweils Nummer 7, zu beachten;

hat dafir zu sorgen, daB3 nicht entgaste leere
Kesselwagen oder leere Tankcontainer nach An-
lage Anhang VIil Randnummer 1800 Abs. 1 bis 4
in Verbindung mit Abs. 5 Satz 1 gekennzeichnet
sind;

hat daflir zu sorgen, daB nach Anlage Anhang IX
Randnummer 1901 Abs. 2 die in der Klasse 1 bis
6.2, 8 und 9, jeweils Abschnitt D.2 der Beférde-
rungsvorschriften, sowie Klasse 7 Randnummer
703 Nummer 9 vorgeschriebenen Gefahrzettel
angebracht werden;

hat daflr zu sorgen, daf3 leeren Tanks nach Anla-
ge Anhang X Abs. 1.7.7 oder nach Anhang XI
Abs. 1.7.6 auBen keine gefédhrlichen Reste des
Fitigutes anhaften;

hat dafur zu sorgen, daB leere Tanks nach Anlage
Anhang X Abs. 1.7.8 in Verbindung mit Abs. 1.7.5
Satz 1 oder nach Anhang XI Abs. 1.7.7 in Verbin-
dung mit Abs. 1.7.4 Satz 1 ebenso verschlossen
und dicht sind wie in gefalitem Zustand.
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(2) Der Befiller

1. hat abweichend von Anlage Anhang VIil Rand-
nummer 1800 Abs. 1 an beladenen Kesselwagen
oder Tankcontainern die in der Anlage Anhang Vil
Randnummer 1800 Abs. 1 bis 4 vorgeschriebene
Kennzeichnung anzubringen;

2. darf Tanks nur

a) nach Anlage Anhang X oder XI Abs. 1.7.2
Satz 1,

b) bei innerstaatlichen Bef6érderungen auch nach
Anlage Anhang X oder XI Abs. 1.7.2.1

mit gefahrlichen Guatern beflllen;

3. hat den hdéchstzulassigen Flillungsgrad oder die
hochstzuldssige Masse der Fiillung je Liter Fas-
sungsraum nach Anlage Anhang X oder Xl
Abs. 1.7.3.1 bis 1.7.3.4 oder der Abschnitte "Be-
trieb" der Sondervorschriften fiir die einzelnen
Klassen einzuhalten;

4. hat abweichend von Anlage Anhang X Abs. 1.7.5
Satz 3 und Anhang XI Abs. 1.7.4 Satz 3 die Dicht-
heit der VerschluBeinrichtungen zu prifen;

5. hat dafir zu sorgen, da3 beladenen Tanks nach
Anlage Anhang X Abs. 1.7.7 oder nach Anhang Xi
Abs. 1.7.6 auBen keine gefahrlichen Reste des
Fillgutes anhaften;

6. hat die Kontrollvorschriften fir das Beladen von
Flissiggaskesselwagen nach Anlage Anhang Xi
Abs. 2.7.10 zu beachten.

(3) Der Betorderer

1. hat anhand der Beforderungspapiere zu priifen, ob
die gefahrlichen Giter nach § 3 beftrdert werden
dirfen;

2. hatdie Ursachen der ihm nach § 4 Abs. 2 gemelde-
ten Unfalle und Unregelménigkeiten zu untersu-
chen;

3. hat dafiir zu sorgen, daf3 bei zeitweiligem Aufent-
halt von gefahrlichen Gitern die Vorschriften des
§ 7 beachtet werden;

4. hat fiir hdufig beférderte gefahrliche Giter Unfall-
merkblatter nach § 7a vorzuhalten;

5. hat dafiir zu sorgen, daf3 sein mit der Beférderung
gefahrlicher Giter befaftes Personal Ober die
Maf3nahmen unterrichtet ist, die es nach den Un-
fallmerkblattern (§ 7a Satz 1) bei Unfallen und
UnregelmaBigkeiten zu treffen hat;

6. hat, wenn er Versandstiicke verladt, die Zusam-
menladeverbote der Anlage Klasse 1 bis 6.2, 8 und
9, jeweils Abschnitt E der Beforderungsvorschrif-
ten, sowie der Klasse 7 Randnummer 704 Blatt 1
bis 13, jeweils Nummer 7, zu beachten;

7. hat nach Anlage Anhang IX Randnummer 1901
Abs. 3 an Wagen die in der Klasse 1 bis 6.2, 8 und
9, jeweils Abschnitt D.2 der Befdrderungsvor-
schriften, sowie Klasse 7 Randnummer 703 Num-
mer 9 vorgeschriebenen Gefahrzettel anzubrin-
gen.

{4) Der Emptanger einer Sendung mit gefahrlichen
Gutern oder ein Dritter auf Grund einer Empfangeran-
weisung nach § 4 Abs. 3

1. hat das Freiwerden, das drohende Freiwerden
oder das Abhandenkommen gefahrlicher Giter bei
Unfillen oder UnregelmaBigkeiten, wenn er davon
Kenntnis erhélt, den in § 4 Abs. 2 genannten Stel-
len unverziglich zu melden;

2. hat einen Wagen grindlich zu reinigen und zu ent-
giften, wenn die in der Anlage Randnummer 322,
424, 454, 494, 524, 624 und 923, jeweils Satz 1,
genannten gefahrlichen Stoffe nach auBBen gelangt
sind und in einem Wagen verschittet wurden;

3. hat dafiir zu sorgen, daB bei gereinigten und entga-
sten Kesselwagen und Tankcontainem nach Anla-
ge Anhang VIlI Randnummer 1800 Abs. 5 Satz 2
die orangefarbenen Kennzeichnungen nicht mehr
sichtbar sind;

4. hat nach Anlage Anhang IX Randnummer 1901
Abs. 5 nach der Entladung und gegebenenfalls
nach der Reinigung der Wagen oder Container die
Getahrzette!l zu entfernen oder abzudecken.

(5) Der Reisende darf gefahrliche Giter nach der
Anlage Randnummer 2 Abs. 4 als Reisegepéack nicht
zur Beférderung aufgeben, sofern die Eisenbahn im
Tarif keine Ausnahmen zulaBt.

(6) Wer eigenverantwortlich Versandstiicke zum
Zwecke der Beférderung gefahrlicher Giter verpackt
oder verpacken 148t hat die Vorschriften Gber

1. die Verpackung nach der Anlage Klasse 1 bis 6.2,
8 und 9, jeweils Abschnitt A.1 und 2 der Beforde-
rungsvorschriften, sowie der Klasse 7 Randnum-
mer 704 Blatt 1 bis 13, jeweils Nummer 2,

2. das Zusammenpacken nach der Anlage Klasse 1
bis 6.2, 8 und 9, jeweils Abschnitt A.3 der Beforde-
rungsvorschriften, sowie der Klasse 7 Randnum-
mer 704 Blatt 1 bis 13, jeweils Nummer 6,

3. die Kennzeichnung nach der Anlage Klasse 1 bis
6.2, 8 und 9, jeweils Abschnitt A.4 der Beforde-
rungsvorschriften, sowie der Klasse 7 Randnum-
mer 704 Blatt 1 bis 13, jeweils Nummer 8,

zu beachten.

(7) Der Hersteller darf an serienmaBig hergestell-
ten

1. Verpackungen die Kennzeichnung nach Anlage
Anhang V Randnummer 1512 Abs. 1 oder

2. GroBpackmitteln (IBC) die Kennzeichnung nach
Anlage Anhang Vi Randnummer 1612 Abs. 1

nur anbringen, wenn diese der zugelassenen Bauart
entsprechen und die in der Zulassung genannten Be-
dingungen erfullt sind.

(8) Der Eigentimer eines Tankcontainers
1. hat die Vorschriften
a) der Anlage Anhang X, jeweils

~ Abschnitt ,Bau”, ausgenommen Bemerkung
zu Abs. 1.2.1,

— Abschnitt ,Ausriistung”, ausgenommen Abs.
1.3.9 bis 1.3.13, Abs. 2.3.1 Satz 2 und 3,
Abs. 2.3.4.1aund 2.3.4.4,

— Abschnitt ,Prifungen”, ausgenommen die
nur flr innerstaatiiche Befoérderungen gel-
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tenden Vorschriften des Abs. 2.5.2.2 Buch-
stabe b und Abs. 2.5.2.3 Buchstabe b, und

— Abschnitt ,Kennzeichnung®,

b) fur innerstaatliche Beférderungen auch der An-
lage Anhang X Bemerkung zu Abs. 1.2.1, Abs.
1.3.9 bis 1.3.13, Abs. 2.3.1 Satz 2 und 3, Abs.
2.3.4.1a und 2.3.4.4 sowie die nur far inner-
staatliche Beftrderungen geltenden Vorschrif-
ten des Abs. 2.5.2.2 Buchstabe b und Abs.
2.5.2.3 Buchstabe b

zu beachten;

hat in den Fillen der Anlage Anhang X Abs. 1.5.4
eine auBerordentliche Prifung durchflihren zu
lassen, wenn die Sicherheit des Tanks oder seiner
Ausristung beeintrachtigt ist;

darf nur Tankcontainer verwenden, deren Dicke
der Tankwande der Anlage Anhang X Abs. 1.7.1
Satz 3 in Verbindung mit Abs. 1.2.8.2 bis 1.2.8.5
entspricht.

(9) Der Einsteller eines Kesselwagens

1. hat die Vorschriften

a) der Anlage Anhang Xl, jeweils

— Abschnitt ,Bau”, ausgenommen Bemerkung
zu Abs. 1.2.1,

— Abschnitt ,Ausriistung”, ausgenommen Abs.
1.3.9 bis 1.3.13, Abs. 2.3.1 Satz 2 und 3,
Abs. 2.3.2.4.1 bis 2.3.2.4.4 und Abs. 2.3.4.1
Satz 2,

— Abschnitt ,Prifungen”, ausgenommen die
nur fir innerstaatliche Beférderungen gel-
tenden Vorschriften des Abs. 2.5.2.2 Buch-
stabe b und Abs. 2.5.2.3 Buchstabe b sowie
Abs. 2.5.5 Satz 2 und 3, und

— Abschnitt , Kennzeichnung®,

b) fir innerstaatliche Befdrderungen auch der An-
lage Anhang XI Bemerkung zu Abs. 1.2.1, Abs.
1.3.9 bis 1.3.13, Abs. 2.3.1 Satz 2 und 3, Abs.
2.3.2.4.1 bis 2.3.2.4.4 und Abs. 2.3.4.1 Satz 2,
die nur fur innerstaatliche Beférderungen gel-
tenden Vorschriften des Abs. 2.5.2.2 Buchstabe
b und Abs. 2.52.3 Buchstabe b sowie Abs.
255 Satz2 und 3

zu beachten;

hat in den Féllen der Anlage Anhang X1 Abs. 1.5.4
eine auflerordentliche Prifung durchfihren zu
lassen, wenn die Sicherheit des Tanks oder seiner
Ausristung beeintrachtigt ist;

. darf nur Kesselwagen verwenden, deren Dicke der

Tankwénde der Anlage Anhang X! Abs. 1.7.1 in
Verbindung mit Abs. 1.2.8.2 und 1.2.8.3 ent-
spricht.

(10) Der Betroffene hat die im Rahmen

1. einer Baumusterzulassung nach Anlage Anhang X

Abs. 1.4 Satz 1 oder Anhang XI Abs. 1.4.1 Satz 1
oder

2. einer Ausnahmezulassung nach § 5 fiir innerstaat-

liche Beftrderungen

erteilten voliziehbaren Auflagen zu beachten.

11.

(11) Soweit in den Absatzen 1 bis 10 nichts anderes

bestimmt ist, gelten diese fiir innerstaatliche und
grenziberschreitende Beférderungen.”

§ 10 wird wie folgt gefaBt:

510
BuB3geldvorschriften

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1

des Gesetzes Uber die Beférderung gefanrlicher Giter
handelt, wer bei innerstaatlichen oder grenziiber-
schreitenden Beférderungen (§ 9 Abs. 11) vorsétzlich
oder fahrlassig

1. entgegen § 9 Abs. 1
a) Nr. 1 gefdhrliche Giter befordern 1aB3t,

b) Nr. 2 nicht prift, ob die gefahrlichen Giter
befoérdert werden dirfen,

c) Nr. 3 einen Frachtbrief mit den erforderlichen
Angaben nicht beigibt,

d) Nr. 4 eine Kopie der Genehmigung oder Ent-
scheidung oder einen schriftlichen Hinweis
dem Frachtbrief nicht beifligt,

e) Nr. 6 nicht oder nicht rechtzeitig meldet,

f) Nr. 8 eine Vorschrift Gber Versandart oder
Abfertigungsbeschrankungen nicht beachtet,

g) Nr. 9 eine Wagen- oder Verladevorschrift nicht
beachtet,

h) Nr. 10 ein Zusammeniladeverbot nicht beachtet,

i) Nr. 11 nicht dafiir sorgt, daB nicht entgaste
leere Kesselwagen oder leere Tankcontainer
gekennzeichnet sind,

B Nr. 12 nicht dafir sorgt, daf8 Gefahrzettel an-
gebracht werden,

k) Nr. 13 nicht daftr sorgt, daB leeren Tanks
auf3en keine gefédhrlichen Reste des Flligutes
anhaften oder

1) Nr. 14 nicht dafiir sorgt, daB leere Tanks ver-
schlossen und dicht sind,

2. entgegen § 9 Abs. 2

a) Nr. 1 an einem beladenen Kesselwagen oder
Tankcontainer die vorgeschriebene Kenn-
zeichnung nicht anbringt,

b) Nr. 2 Buchstabe a einen Tank mit geféahrlichen
Guitern befdlit,

c) Nr. 3 den héchstzulassigen Fullungsgrad oder
die hochstzulassige Masse der Fiillung je Liter
Fassungsraum nicht einhalt,

d) Nr. 4 die Dichtheit nicht priift,

e) Nr. 5 nicht dafir sorgt, daf3 beladenen Tanks
auBen keine gefahrlichen Reste des Filigutes
anhaften oder

f) Nr. 6 eine Kontrollvorschrift der Anlage An-
hang X| Abs. 2.7.10.1 oder 2.7.10.3 nicht be-
achtet,

3. entgegen § 9 Abs. 3

a) Nr. 1 nicht priuft, ob die gefahrlichen Giter
betdrdert werden dirfen,
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b) Nr. 3 nicht dafiir sorgt, da3 die Vorschriften
des § 7 beachtet werden,

¢) Nr. 5 nicht dafir sorgt, daB sein Personal
unterrichtet ist,

d) Nr. 6 ein Zusammenladeverbot nicht beachtet
oder

€) Nr. 7 einen Gefahrzettel nicht anbringt,

. entgegen § 9 Abs. 4
a) Nr. 1 nicht oder nicht rechtzeitig meldet,

b) Nr. 2 einen Wagen nicht reinigt oder ent-
giftet,

c) Nr. 3 nicht dafir sorgt, daB die Kennzeichnun-
gen nicht mehr sichtbar sind oder

d) Nr. 4 Gefahrzettel nicht entfernt oder ab-
deckt,

. entgegen § 9 Abs. 5 gefdhrliche Giiter als Reise-
gepéack aufgibt,

. entgegen § 9 Abs. 6 eine Vorschrift Gber die
Verpackung, das Zusammenpacken oder die
Kennzeichnung nicht beachtet,

entgegen § 9 Abs. 7 die Kennzeichnung an-
bringt,

. entgegen § 9 Abs. 8

a) Nr. 1 Buchstabe a eine Vorschrift Gber Bau,
Ausristung, Prifung oder Kennzeichnung der
Tankcontainer nicht beachtet,

b) Nr. 2 eine auBerordentliiche Priifung nicht
durchfihren 143t oder

¢) Nr. 3 einen Tankcontainer mit ungenligender
Dicke der Tankwéande verwendet,

. entgegen § 9 Abs. 9

a) Nr. 1 Buchstabe a eine Vorschrift (iber Bau,
Ausristung, Priiffung oder Kennzeichnung der
Kesselwagen nicht beachtet,

b) Nr. 2 eine auBerordentliche Prafung nicht
durchfihren 1463t oder

c) Nr. 3 einen Kesselwagen mit ungeniigender
Dicke der Tankwénde verwendet,

10. entgegen § 9 Abs. 10 Nr. 1 eine voliziehbare

Auflage nicht beachtet.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1
des Gesetzes Uber die Befdrderung gefahrlicher Giter
handelt, wer bei innerstaatlichen Beférderungen vor-
satzlich oder fahrlassig

1. entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 5 eine Angabe in den
Frachtbrief nicht eintragt,

entgegen § 9 Abs 1 Nr. 7 auf das Unfalimerkbiatt
nicht hinweist oder der Eisenbahn keine Unfall-
merkblatter zur Verfligung stelit,

entgegen § 9 Abs. 2 Nr. 2 Buchstabe b einen Tank
mit geféhrlichen Gitern befiilt,

entgegen § 9 Abs. 8 Nr. 1 Buchstabe b eine Vor-
schrift Ober Bau, Ausrlstung oder Prifung der
Tankcontainer nicht beachtet,
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5. entgegen § 9 Abs. 9 Nr. 1 Buchstabe b eine Vor-
schrift Gber Bau, Ausristung oder Prifung der
Kesselwagen nicht beachtet oder

6. entgegen § 9 Abs. 10 Nr. 2 eine voliziehbare Aufia-
ge nicht beachtet.

{3) Die Verfolgung und Ahndung von Ordnungs-
widrigkeiten wird im Bereich der Deutschen Bundes-
bahn den Bundesbahndirektionen und im Bereich der
Deutschen Reichsbahn den Reichsbahndirektionen
Ubertragen.”

§ 11 wird wie folgt gefaBt:

8 11
Ubergangsvorschriften

(1) Bis zum 31. Dezember 1994 ditfen bei inner-
staatlichen Beforderungen Stoffbenennungen, deren
Schreibweise sich wegen der IUPAC-Nomenklatur
andert, in der am 31. Dezember 1992 geitenden
Schreibweise verwendet werden.

(2) Das Bundesbahn-Zentralamt Minden (Westf.) ist
bis zum 31. Dezember 1993 zustandig fir die Bauart-
priifung und -zulassung von Verpackungen nach Anla-
ge Anhang V Randnummer 1550 Abs. 1 und von
GroBpackmitteln (IBC) nach Anlage Anhang VI Rand-
nummer 1601 Abs. 1 und 2, sofern die Vorgdnge am
1. April 1993 vorliegen.”

§ 12 wird wie folgt gefaBt:

-8 12
Anwendung anderer Vorschriften

Andere Rechtsvorschriften Uiber die Beférderung
gefahrlicher Giter mit der Eisenbahn bleiben unbe-
rGhrt.“

Nach § 12 wird folgender § 13 eingefiigt:

-5 13
Vorschriften zur Anlage

(1) Anstelle der in der Anlage in den Vorschriften
{iber die Angaben im Frachtbrief der einzelnen Klas-
sen angegebenen Abkirzungen ,RID“ ist bei inner-
staatlichen Beférderungen die Abkulrzung ,GGVE® zu
verwenden.

(2) Fur Beférderungen von Gutern der Klasse 1
diirfen auch Verpackungen, ausgenommen Grof3-
packmittel (IBC), und fir die Beférderung von Gitern
der Klassen 3, 4.1, 4.2, 43, 5.1, 52, 6.1, 8 und 9
diirfen auch Verpackungen einschlieBlich GroBpack-
mittel (IBC) verwendet werden, die nach einem nach
den Vorschriften des Anhangs A.5 oder A.6 der Ge-
fahrgutverordnung Strae vom 22. Juli 1985 (BGBI. |
S. 1550) oder des § 5 Abs. 1 der Gefahrgutverordnung
See vom 24. Juli 1991 (BGBL. | S. 1714) in der jeweils
geltenden Fassung gepriften und zugelassenen Bau-
muster hergestellt und mit der vorgeschriebenen
Kennzeichnung versehen sind.

(3) Die auf Grund einer Bauartzulassung der zu-
standigen Behérde

a) eines COTIF-Mitgliedstaates nach den RID-Regeln
Anlage Randnummern 1550 Abs. 1 und 1601
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Abs. 1 und 2 hergestellten Verpackungen, die An-
lage Anhang V, und GroBpackmittein (IBC), die
Anlage Anhang VI entsprechen, oder

b) eines ADR-Vertragsstaates nach dem ADR-Uber-
einkommen Anlage A Randnummern 3550 Abs. 1
und 3601 Abs. 2 hergestellten Verpackungen, die
Anlage A Anhang A.5, und Grof3packmittel (BC),
die Anlage A Anhang A.6 entsprechen,

dirfen auch fir innerstaatliche Beforderungen nach
dieser Verordnung verwendet werden, wenn die Ver-
packungsart nach den Vorschriften der Anlage fir das
betreffende Gut zugelassen ist.

(4) Die von der zustandigen Behorde eines Mitglied-
staates des COTIF oder einer von ihr beauftragten
Stelle erteilte Baumusterzulassung fiir Kesselwagen
nach Anlage Anhang Xl Absatz 1.4.1 gilt auch far
innerstaatliche Beforderungen, sofern die auf das
Baumuster anzuwendenden Bau- und Ausriistungs-
vorschriften fur innerstaatliche und grenziberschrei-
tende Befdrderungen nicht voneinander abweichen.
Bei Kesselwagen, die solchen Baumustern entspre-
chen, dirfen die Prifungen nach Anlage Anhang XIi
Abschnitt 1.5 von Sachversténdigen, die von der zu-
standigen Behorde eines Mitgliedstaates des COTIF
nach Anlage Anhang X! Absatz 1.5.5 anerkannt sind,
durchgefihrt werden.

(5) Die von der zustandigen Behorde

a) eines COTIF-Mitgliedstaates nach den RID-Regeln
Anlage Anhang X Absatz 1.4 oder
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b) eines ADR-Vertragsstaates nach dem ADR-Uber-
einkommen Anlage B Randnummer 212 140

erteilte Baumusterzulassung flr Tankcontainer gilt
auch flir innerstaatliche Beforderungen, sofemn die auf
das Baumuster anzuwendenden Bau- und Ausri-
stungsvorschriften flr innerstaatliche und grenzaber-
schreitende Beférderungen nicht voneinander abwei-
chen.”

15. Die Anlage wird, wie aus der Anlage zu dieser Ver-
ordnung”) ersichtlich, gedndent.

Artikel 2

Der Bundesminister fir Verkehr kann den Wortlaut der
Gefahrgutverordnung Eisenbahn in der vom 15. Mai 1993
an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt bekannt-
machen. In der Bekanntmachung durfen die Stoffbenen-
nungen in der Anlage nach der Festlegung der Inter-
national Union of Pure and Applied Chemistry in Genf
(IUPAC-Nomenklatur) wiedergegeben werden.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung
in Kraft. Bis zum 30. Juni 1993 dirfen jedoch die am
31. Dezember 1992 fir innerstaatliche Beférderungen gel-
tenden Vorschriften angewendet werden.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 5. Mai 1993

Der Bundesminister fiir Verkehr
Glinther Krause

") Die Anlage wird als Anlageband zu dieser Ausgabe des Bundesgesetz-
blattes ausgegeben. Abonnenten des Bundesgesetzblattes Teil | wird
der Anlageband auf Anforderung geman den Bezugsbedingungen des
Verlags Ubersandt.
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B Erste Verordnung
zur Anderung der Kulturpflanzen-Ausgleichszahlungs-Verordnung

VYom 11. Mai 1993

Auf Grund des § 6 Abs. 1 Nr. 7 und 19 und Abs. 5 und
der §§ 15 und 16, jeweils in Verbindung mit § 6 Abs. 4
Satz 1, sowie des § 31 Abs. 2 Nr. 2 des Gesetzes zur
Durchtiihrung der Gemeinsamen Marktorganisationen in
der Fassung der Bekanntmachung vom 27. August 1986
(BGBI. | S. 1397) verordnet das Bundesministerium flr
Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten im Einvernehmen
mit den Bundesministerien der Finanzen und fur Wirt-
schaft:

Artikel 1

Die Kulturpflanzen-Ausgleichszahlungs-Verordnung vom
3. Dezember 1992 (BGBI. | S. 1991) wird wie folgt ge-
andert:

1. In § 1 werden nach dem Wort ,Kulturpflanzen® die
Worte ,sowie eines integrierten Verwaltungs- und
Kontrollsystems fur bestimmte gemeinschatftliche
Beihilferegelungen” eingefigt.

2. § 2 wird wie folgt gefaft:

7)§ 2
Zustandigkeit

(1) Vorbehaltlich der Zustandigkeit nach Absatz 2
sind die nach Landesrecht zustandigen Stellen (Lan-
desstellen) fir die Durchfihrung dieser Verordnung
und der in § 1 genannten Rechtsakte zustandig.

(2) Die Bundesanstalt fur landwirtschaftliche Marki-
ordnung ist zustandig fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung, soweit sie sich auf die in § 1 Nr. 4 ge-
nannten Rechtsakte iber

a) die Stellung und Freigabe der Sicherheitsleistun-
gen,

b) Kontrollen der Verwendung und Verarbeitung
nachwachsender Rohstoffe nach der Lieferung an
einen Aufkiufer oder Verarbeiter und

¢) die Ausstellung und Erledigung der Kontrollexem-
plare

bezieht.”
3. In § 3 Abs. 1 wird Satz 2 gestrichen.

4. § 4 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 3 Nr. 2 wird wie folgt gefaBt:

»2. Flachen, getrennt nach ihrer Nutzung; dabei
sind Flachen, fir die ein Antrag auf Ausgleichs-
zahlung gestelit wird, besonders zu bezeich-
nen; mit Ausnahme der Flachen nach Num-
mer 3 kann die Nutzung derjenigen Flachen,
fur die kein Antrag auf Ausgleichszahlung ge-
stelit wird und die nicht Futterfltachen im Sinne
der Regelungen fur Tierpramien sind, als son-
stige Nutzung angegeben werden,”.

b) In Absatz 3 Satz 2 werden nach den Worten
~Grundlagenkarte Landwirtschaft“ das Wort ,oder"
durch ein Komma ersetzt, und nach der Angabe
»1:10 000" werden die Worte ,oder andere geeig-
nete Unterlagen” eingefiigt.

¢) In Absatz 6 Satz 2 werden die Worte ,Die Schlage®
durch die Worte ,Die Flichen” ersetzt.

. § 5 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

»(2) Jede einzelne Anbaufldche der ausgleichs-
zahlungsberechtigten Kulturpflanzen insgesamt
muB mindestens 0,3 Hektar betragen oder aus
einem oder mehreren Flurstiicken bestehen.”

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worte ,Mindestgré3e
eines Schiages” durch die Worte kleinere
MindestgréfBe” ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Worte ,die MindestgréBe®
durch die Worte ,diese kleinere MindestgréBe*
ersetzt.

. § 6 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

«(2) Die MindestgréBe eines Schlages betragt je
ausgleichszahlungsberechtigter Kulturpflanze min-
destens. 0,3 Hektar, oder der Schlag muf3 aus
einem oder mehreren Flurstiicken bestehen.”

b) In Absatz 3 Satz 2 werden die Worte ,die Mindest-
gréBe” durch die Worte ,diese kleinere Mindest-
gréBe” ersetzt.

. Dem § 13 wird folgender Absatz 3 angefigt:

«{3) Ein Betrieb, der die Stillegungsverpflichtung
ganz oder teilweise auf einen anderen Betrieb ibertra-
gen will, hat dies bis zum 10. Dezember des Wirt-
schaftsjahres, in dem der Antrag auf Ausgleichs-
zahlung gestellt wird, bei der Landesstelle zu bean-
tragen.”

. § 14 Abs. 2 Nr. 1 wird gestrichen.

. § 15 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worte ,Flachs- und
Leinsamen kdénnen“ durch die Worte ,Leinsamen
kann“ ersetzt.

b) Folgender Absatz wird angefligt:

#(3) Die Landesstellen bermittein der Bundesan-
stalt fur landwirtschaftliche Marktordnung eine Auf-
stellung der Vertrage Gber den Anbau nachwach-
sender Rohstoffe auf stiligelegten Fldchen, aus der
sich die je Vertrag berechnete Sicherheitsleistung
ergibt.”
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10. Nach § 15 werden foigende Vorschriften eingefiigt: (2) Die nach handelsrechtlichen Vorschriften vorge-
§ 15a schriebenen Aufzeichnungen und Buchfihrungen
? kdénnen anstelie der Lager- und Bestandsbuchhaitung
Repréasentative Ertrage treten, sofem sie die nach Absatz 1 geforderten Auf-
(1) Zu Kontrolizwecken legen die Landesstellen fir zeichnungen in {bersichtlicher Form enthalten.“

die Kulturpflanzen, die als nachwachsende Rohstoffe

angebaut werden, reprasentative Ertrage fur das je- 44 § 16 Abs. 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:
weilige Wirtschaftsjahr fest. Die Festsetzung dieser

Ertrage kann regionale Bedingungen des Anbaus der a) Nummer 4 wird wie folgt gefaBt:
jeweiligen Art und Sorte der als nachwachsender Roh- »4. im Falle des Anbaus nachwachsender Roh-
stoff angebauten Kulturpfianze bertcksichtigen. stoffe der Aufkiufer oder Erstverarbeiter”,

(2) Reprasentative Ertrdge missen nicht fir die b) Nach den Worten ,den zustandigen Landesstelien*
Kulturptlanzen festgelegt werden, die nicht far Le- werden die Worte ,oder der Bundesanstalt fiir land-
bens- oder Futtermittelzwecke geeignet sind. wirtschaftliche Marktordnung im Rahmen ihrer Zu-

(3) Die Landesstellen veréffentlichen die festgesetz- standigkeit nach § 2 Abs. 2° eingefgt.

ten reprasentativen Ertrage rechtzeitig.
12. § 19 Nr. 5 wird gestrichen.
§ 15b
Lager- und Bestandsbuchhaltung 13. § 21 Satz 2 wird aufgehoben.

(1) Ein Unternehmen, das nachwachsende Roh-
stoffe nach den in § 1 genannten Rechtsakten erwirbt

oder verwendet, hat in Form einer eigenstandigen Artikel 2

Lager- und Bestandsbuchhaltung die nach den in § 1

genannten Rechtsakten geforderten Angaben aufzu- Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung
zeichnen. in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 11. Mai 1993

Der Bundesminister
fiar Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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Bekanntmachung
Uber die Auspragung von Bundesmiinzen im Nennwert von 10 Deutschen Mark
(Gedenkmiinze 1000 Jahre Potsdam)

Vom 19. April 1993

Auf Grund des § 6 des Gesetzes (iber die Auspriagung
von Scheidemiinzen in der im Bundesgesetzblatt Teil I,
Gliederungsnummer 690-1, veréffentlichten bereinigten
Fassung hat die Bundesregierung beschlossen, aus AnlaB
der 1000-Jahr-Feier der Stadt Potsdam eine Bundes-
minze (Gedenkminze) im Nennwert von 10 Deutschen
Mark priagen zu lassen. Die Auflage der Miinze betragt
7,95 Millionen Stick. Die Pragung erfolgt in der Staatlichen
Miinze Stuttgart.

Die Munze wird ab 16. Juni 1993 in den Verkehr ge-
bracht.

Die Minze besteht aus einer Legierung von 625 Tau-
sendteilen Silber und 375 Tausendteilen Kupfer. Sie hat
einen Durchmesser von 32,5 Millimetern und ein Gewicht
von 15,5 Gramm.

Das Geprage auf beiden Seiten ist erhaben und wird von
einem schiitzenden glatten Randstab umgeben.

Die Bildseite zeigt die geschichtliche Entwicklung der
Stadt Potsdam bis zur Gegenwart durch Architekturzitate.
Die Umschrift lautet:

Bonn, den 19. April 1993

1000 JAHRE POTSDAM
993 —1993".

Die Wertseite tragt einen Adler, die Jahreszahl ,1993",
das Minzzeichen ,F“ der Staatlichen Minze Stuttgart und
die Umschrift:

L,BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
10 DEUTSCHE MARK",

Die Jahreszahi ,1993“ und das Miinzzeichen ,F“ t?efin-
den sich im Feld zwischen Adlerfangen und Umschrift.

Der glatte Munzrand enthdlt in vertiefter Pragung die
Inschrift:

»DAS GANZE EILAND MUSS EIN PARADIES WERDEN".

Zwischen Ende und Anfang der Randschrift ist ein funt-
zackiger Stern eingepragt.

Der. Entwurf der Miinze stammt von Erich Ott, Mun-
chen.

Der Bundesminister der Finanzen
Theo Waigel
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5.4.93 Bekanntmachung {iber den Geltungsbereich des Ubereinkommens zur Errichtung der Weltorgani-
sation fir geistiges Eigentum .. ... ... ... . i i it e i 811

6.4.93 Bekanntmachung dber den Geltungsbereich des Internationalen Paktes Gber blrgerliche und politi-

SChe ReChte .. e i e e et 811
6.4.93 Bekanntmachung lber den Geitungsbereich der Européischen Konvention lber die Gleichwertigkeit

der Reifezeugnisse und des Zusatzprotokolls . ...... ... ... ittt ittt 812
6.4.93 Bekanntmachung tiber den Geltungsbereich des Europdischen Kulturabkommens ............... 812
6.4.93 Bekanntmachung Uiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens von 1971 iiber psychotrope Stoffe 813

6.4.93 Bekanntmachung tber den Geltungsbereich des Internationalen Paktes Uber wirtschaftliche, soziale
undkulturelle Rechte . ... .. . it it ittt ittt ittt ien e a i 813

7.4.93 Bekanntmachung dber den Geltungsbereich des Europaischen Ubéreinkommens tber die Gleichwer-
tigkeit der Studienzeitanden Universitaten . ...... ... .. it iiitn e riianraonanan 814

7.4.93 Bekanntmachung (ber den Gettungsbereich des Européischen Ubereinkommens (iber die akademi-
sche Anerkennung von akademischen Graden und Hochschulzeugnissen ..........c.cvvvvvnann. 814

7.4.93 Bekanntmachung iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens zum Schutz des Menschen bei der
automatischen Verarbeitung personenbezogenerDaten ......... ... it iiiiiineineinaann. 815

8.4.93 Bekanntmachung tber den Geltungsbereich des Vertrags Gber die Nichtverbreitung von Kernwaffen 816

Die Anderung 02 der ECE-Regelung Nr. 49 wird als Anlageband zu dieser Ausgabe des Bundesgesetzblattes ausgegeben. Abonnenten
des Bundesgesetzblattes Teil Il wird der Anlageband auf Anforderung gemali3 den Bezugsbedingungen des Verlags (bersandt.

Preis dieser Ausgabe ohne Anlageband: 7,50 DM (6,20 DM zuziiglich 1,30 DM Versandkosten), bej Lieferung gegen Vorausrechnung 8,50 DM.
Preis des Anlagebandes: 11,00 DM (9,30 DM zuziglich 1,70 DM Versandkosten), bei Lieferung gegen Vorausrechnung 12,00 DM.
Im Bezugspreis ist die Mehrweristeuer enthalten; der angewandte Steuersatz betragt 7%.

Listerung gegen Voreinsendung des Betrages auf das Postgirokonto Bundesgesetzblatt K&in 3 89-509 oder gegen Vorausrechnung.
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Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaften,
die mit ihrer Veréffentiichung im Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften
unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundesrepublik Deutschland erlangt haben.
Aufgefiihrt werden nur die Verordnungen der Gemeinschaften, die im inhaltsverzeichnis
des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben sind.
ABl. EG
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift - Ausgabe in deutscher Sprache —
Nr./Seite vom
Vorschriften fiir die Agrarwirtschaft
8.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 593/93 des Rates lber den Abschluf3 des Proto-
kolls zur Festlegung der Fischereirechte und des Finanzbeitrags nach
dem Abkommen zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Regierung der Volksrepublik Mosambik Uber die Fischereibezie-
hungen tur die Zeit vom 1. Januar 1992 bis zum 30. September 1993 L 64/1 16. 3. 93
8.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 594/93 des Rates (iber den AbschluB3 des Proto-
kolls zur Festlegung der Fangrechte und des finanziellen Ausgleichs nach
dem Abkommen zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Regierung der Volksrepublik Angola tber die Fischerei vor
der Kiiste Angolas fir die Zeit vom 3. Mai 1992 bis zum 2. Mai 1994 L 64/3 16.3.93
17.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 619/93 der Kommission Gber MaBnahmen zur
Verbesserung der Milchqualitdt in der Gemeinschaft L 66/24 18. 3. 93
17.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 620/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 2568/91 ber die Merkmale von Olivendlien und
Oliventresterdlen sowie die Verfahren zu ihrer Bestimmung L 66/29 18. 3. 93
17.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 638/93 des Rates zur Anderung der Verordnun-
gen (EWG) Nr. 1035/72 Uber eine gemeinsame Marktorganisation fir
Obst und Gemdise und (EWG) Nr. 827/68 Uber die gemeinsame
Marktorganisation fir bestimmte in Anhang It des Vertrages aufgefthrte
Erzeugnisse L 69/7 20.3.93
19. 3. 93  Verordnung (EWG) Nr. 642/93 der Kommission (iber den Verkauf von

Rindfleisch aus Interventionsbestianden zu pauschal im voraus fest-
gesetzten Preisen zur Versorgung der Kanarischen Insein und zur Aufhe-

bung der Verordnung (EWG) Nr. 2326/92 L 69/14 20. 3. 93
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ABI. EG
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift — Ausgabe in deutscher Sprache ~
Nr./Seite vom

19.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 643/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 2677/85 Uber die Durchfuhrungsvorschriften fiir die
Verbrauchsbeihilfe fir Olivenol L 69/19 20. 3. 93

19.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 648/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 3477/92 und der Verordnung (EWG) Nr. 3478/92 im
Rohtabaksektor hinsichtlich der Festsetzung bestimmter Termine L 69/30 20.3.93

19.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 649/93 der Kommission zur Verteilung von EHM-
Lizenzen fuir den Handel zwischen Portugal und den Gbrigen Mitglied-
staaten mit Orangen L 69/31 20. 3. 93

19.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 650/93 der Kommission Uber besondere Bestim-
mungen fir die Gewahrung von Beihilfen fiir die private Lagerhaltung auf
dem Schweinefleischsektor L 69/32 20. 3.93

19.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 652/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 384/93 mit SondermaBnahmen zur Uberwachung der
Einfuhr von Apfeln aus Drittlandern L 69/36 20. 3. 93

16.3. 93  Verordnung (EWG) Nr. 660/93 des Rates zur Verlangerung des Wirt-
schaftsjahres 1892/93 fiir die Sektoren Milchund Milcherzeugnis-
se sowie Rindfleisch L 711 24.3.93

18.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 661/93 des Rates zur Aufteilung der zusatzlichen
Fangquoten fir in den Gewassern Schwedens fischende Fischerei-
fahrzeuge auf die Mitgliedstaaten fir 1993 L7172 24. 3. 93

22.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 664/93 der Kommission zur Einstellung des
Scholienfangs durch Schiffe unter belgischer Flagge L71/8 24.3.93

17.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 668/93 des Rates zur Begrenzung der Produk-
tionsbeihilfe fir Verarbeitungserzeugnisse aus Tomaten L7211 25.3.93

24.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 673/93 der Kommission zur Anwendung einer
Mais und Sorghum betreffenden Ubergangsmaf3inahme am Ende des
Wirtschaftsjahres 1992/93 L 72/14 25.3. 93

24.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 674/93 der Kommission mit zusatzlichen Bestim-
mungen zur Anwendung des ergdnzenden Handelsmechanismus (EHM)
im Handel mit Tomaten, Artischocken, MelonenundErdbee-
ren zwischen Spanien und der Gemeinschaft in ihrer Zusammensetzung
am 31. Dezember 1985 L 72/15 25.3.93

24.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 685/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 859/89 mit Durchfiihrungsbestimmungen fir die allge-
meinen und besonderen Interventionsmaf3nahmen fir Rindfleisch L 73/9 26. 3. 93

25.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 686/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 1727/92 mit besonderen Durchfiihrungsbestimmungen
zur Versorgung der Azoren und Madeiras mit Getreideerzeugnis-
sen und zur Erstellung der vorlaufigen Versorgungsbilanz L 7310 26. 3. 93

25.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 687/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 1728/92 mit besonderen Durchfihrungsbestimmungen
zur Versorgung der Kanarischen Inseln mit Getreideerzeugnis-
sen und zur Erstellung der vorldufigen Versorgungsbilanz L7312 26. 3. 93

25.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 688/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 388/92 mit besonderen Durchflihrungsbestimmungen
zur Versorgung der franzdsischen iiberseeischen Departements mit Ge -
treideerzeugnissen und zur Erstellung der vorlaufigen Versor-
gungsbilanz L 73113 26. 3. 93

25.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 695/93 der Kommission iiber die Anwendung von
SchutzmaBnahmen bei der Abfertigung zum freien Verkehr von Fi-
schereierzeugnissen, die von Drittlandschiffen in der Gemein-
schaft angelaridet werden L 73/36 26. 3. 93

23.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 698/93 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1360/78 betreffend die Erzeugergemeinschaften und ihre
Vereinigungen L 741 27.3.93
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABl EG

— Ausgabe in deutscher Sprache —

Nr./Seite

vom

26.

26.

26.

26.

26.

26.

29.

29,

29.

29.

29.

29.

26.

15.

17.

17.

. 93

. 93

.93

. 83

. 93

. 93

. 93

. 93

.93

. 93

.93

. 93

. 93

. 93

.93

.83

Verordnung (EWG) Nr. 713/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 3478/92 mit Durchfihrungsbestimmungen zur Pramien-
regelung fir Rohtabak hinsichtlich der Anbauerklarungen

Verordnung (EWG) Nr. 714/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 2168/92 mit Durchfuhrungsbestimmungen fir die Son-
dermafBnahmen zugunsten der Kanarischen Insein im Hinblick auf Kar-
toffeln

Verordnung (EWG) Nr. 715/93 der Kommission zur Verldngerung von fur
die Zertifizierung vonHo pfen festgelegten Fristen

Verordnung (EWG) Nr. 716/93 der Kommission zur Festsetzung der
Abschlagszahlungen auf die Produktionsabgaben im Zuckersektor fir
das Wirtschaftsjahr 1992/93

Verordnung (EWG) Nr. 717/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 3076/78 Gber die Einfuhr von Hopfen aus Drittidn-
dern

Verordnung (EWG) Nr. 718/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 3889/87 mit Durchfihrungsbestimmungen fiir die zugun-
sten bestimmter Hopfenerzeugungsgebiete getroffenen Sondermaf-
nahmen

Verordnung (EWG) Nr. 729/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 2892/92 iiber die Anwendung eines Einfuhrmindestprei-
ses fur gefrorene schwarze Johannisbeeren mit Ursprung in Polen

Verordnung (EWG) Nr. 730/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 2893/92 (iber die Anwendung eines Einfuhrmindestprei-
ses fir gefrorene Erdbeeren mit Ursprung in Polen

Verordnung (EWG) Nr. 732/93 der Kommission zur Anderung der Verord-
nung (EWG) Nr. 1913/92 (ber die Durchfihrungsbestimmungen zur
besonderen Regelung der Versorgung der Azoren und Madeiras mit
Rindfleischerzeugnissen

Verordnung (EWG) Nr. 733/93 der Kommission zur Festsetzung der
Anzahl méannlicher Jungrinder, die im zweiten Vierteljahr 1993 unter
Sonderbedingungen eingefihrt werden kénnen, und zur Abweichung von
der Verordnung (EWGQG) Nr. 2377/80 hinsichtiich der Zuteilung der verfiig-
baren Mengen in diesem Vierteljahr

Verordnung (EWG) Nr. 734/93 der Kommission zur Festsetzung der
Referenzpreise fir Auberginen fir das Wirtschaftsjahr 1993

Verordnung (EWG) Nr. 735/93 der Kommission zur Festsetzung der
Referenzpreise flir Tomaten fur das Wirtschaftsjahr 1993

Verordnung (EWG) Nr. 736/93 der Kommission zur Einstellung des
Kabeljaufangs durch Schiffe unter deutscher Flagge

Andere Vorschriften

Verordnung (EWG) Nr. 611/93 des Rates zur Einflihrung eines endguiti-
gen Antidumpingzolls auf Einfuhren elektronischer Mikroschaltungen
(.DRAMs") mit Ursprung in der Republik Korea, die von zolipflichtigen
Unternehmen exportiert werden, und zur endgultigen Vereinnahmung
des vorlaufigen Antidumpingzolls

Verordnung (EWG) Nr. 631/93 der Kommission zur Wiedereinfihrung der
Erhebung der Zolle flr die Waren der KN-Codes 6401 und 6402 mit
Ursprung in Thailand und Indonesien, denen die in der Verordnung
(EWG) Nr. 3831/90 des Rates vorgesehenen Zollpraferenzen gewéhrt
werden

Verordnung (EWG) Nr. 632/93 der Kommission zur Wiedereinfiihrung der
Erhebung der Zélle fur die Waren der KN-Codes 6404 und 6405 30 10 mit
Ursprung in Thailand, dem die in der Verordnung (EWG) Nr. 3831/90 des
Rates vorgesehenen Zollpréferenzen gewahrt werden

L 74/40

L 74/42

L 74/43

L 74/44

L 74/45

L 74/46

L 75/5

L 75/6

L 75/9

L 75/11

L 75/14

L 75/16

L 75/18

L 66/1

L 67/14

L 67/15

27.3.

27.3.

27. 3.

27. 3.

27. 3.

27. 3.

30. 3.

30. 3.

30. 3.

30. 3.

30. 3.

30. 3.

30. 3.

18. 3.

93

93

93

93

93

93

g3

93

93

93

93

93

93

. 93

.93
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15.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 636/93 des Rates zur Eréfinung und Verwaltung
eines praferentielien Gemeinschaftsplafonds fir bestimmte in der Tirkei
raffinierte Erdélerzeugnisse und zur Einrichtung einer gemeinschaftlichen
Uberwachung der Einfuhren dieser Erzeugnisse (1933) L 69/1 20.3.93

17.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 637/93 des Rates zur Erdffnung und Verwattung
eines Gemeinschaftszollkontingents fir chemisch reine Fructose mit
Ursprung in Drittlandern, mit denen die Gemeinschaft keine préaferentiel-
len Handelsabkommen geschiossen hat (1993) L 69/5 20.3.93

23.8.93 Verordnung (EWG) Nr. 671/93 der Kommission zur Festsetzung von
Durchschnittswerten je Einheit fur die Ermittiung des Zollwerts bestimm-
ter verderblicher Waren L 72/8 25.3.93

15.3.93 Verordnung (EWG) Nr. 636/93 des Rates betreffend die statistischen
Einheiten fur die Beobachtung und Analyse der Wirtschaft in der Gemein-
schaft L 761 30.3.93

17.3.93  Verordnung (EWG) Nr. 697/93 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 3759/92 Uber die gemeinsame Marktorganisation fur Fische-
reierzeugnisse und Erzeugnisse der Aguakultur und zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 uber die zolltarifliche und statistische
Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif L 76/12 30.3.93

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2453/92 der Kommission
vom 31. Juli 1992 zur Durchflihrung der Verordnung (EWG) Nr. 717/91
des Rates {ber das Einheitspapier (ABl. Nr. L 249 vom 28. 8. 1992) L 66/39 18. 3. 93

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3615/92 der Kommission
vom 15. Dezember 1992 betreffend die Ermittlung der Mengen landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse, welche bei der Berechnung der Ausfuhrerstat-
tungen fiir Waren im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 3035/80 des Rates -
zu bericksichtigen sind (ABI. Nr. L 367 vom 16. 12. 1992) L 66/39 . 18.3.93

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2849/92 des Rates vom
28. September 1992 zur Anderung des durch die Verordnung (EWG)
Nr. 1739/85 eingefiihrten endgtiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren
bestimmter Kugellager mit einem groBten auBeren Durchmesser von
mehr als 30 mm mit Ursprung in Japan (ABI. Nr. L 286 vom 1. 10. 1992) L 72/36 25. 3. 93



